ZORICA RAJKOVIC

Obicaji otoka
/larina

Uvod

Istrazivanje starijih obicaja otoka Zlarina zapoceto je na inicijativu
Zlarinjana, kao i veéina istrazivanja ¢iji su rezultati objavljeni u ovoj knjizi.
I ne samo inicijativa nego i velik dio grade o obic¢ajima potje¢e od samih Zla-
rinjana, koji su s entuzijazmom prikupili i zabiljezili podatke o obi¢ajima. Na-
stojali su prije svega rekonstruirati svoju kulturnu proslost, opisati starije
obidaje svog otoka. Zato su se oslonili na sjecanja starijih Zlarinjana, rodenih
podetkom naSeg stoljeéa ili ¢ak u zadnjem desetlje¢u prethodnog. Neki su pak
zabiljezili vlastita sjeéanja na proSla vremena i obidaje. Dio tih zapisa objav-
ljen je u Pismima s otoka, povremenom glasilu Dru§tva za unapredivanje Zla-
rina (dalje: Pisma). Drugi dio grade nalazi se u rukopisu.

Upoznavsi se prethodno s gradom koju su prikupili Zlarinjani, u srpnju
1978, izvrsila sam kracde terensko istrazivanje obiéaja tzv. Zivotnog i godiSnjeg
ciklusa na otoku Zlarinu. Nastojala sam provjeriti podatke zapisane od Zlari-
njana i proSiriti gradu o onim temama koje su oni oskudnije obradili ili nisu
ni nadeli.”

* Vellku pomoé¢ u radu pruZio mi je DuSan Dean. Stavio mi je na raspolaganje sve ru-

kopise s podacima o obifajima, medu kojima ima i njegovih zapisa. Uputio me je na literaturu
i na dobre kazivace i pomogao da s njima uspostavim kontakt.
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Idu¢i za zadatkom koji su postavili Zlarinjani, a taj je bio da se zabiljeZe
obi¢aji iz zlarinske proslosti, kako i koliko se danas mogu rekonstruirati prema
sje¢anjima (i eventualnim starijim zapisima), u terenskom radu primijenila
sam metodu intervjua. Kazivanja (intervjue) sam snimala magnetofonom;
snimke su pohranjene u fonoteci Zavoda za istrazivanje folklora u Zagrebu.
Transkripcije tih snimaka posluZile su mi pri pisanju ovog ¢lanka, s time da
su svi podaci sa snimaka usporedeni s odgovarajuéim podacima iz grade pri-
kupljene od Zlarinjana.

Grada koju su zabiljezili Zlarinjani veéim se dijelom sastoji od uopéenih
opisa obi¢aja odnosno modela obi¢aja, a manje je zapisa konkretnih slutajeva
odnosno pojedina¢nih izvedbi, realizacija odredenih obi¢aja. Odlazeéi na teren
s poznavanjem grade o obiéajima, §to su mi omoguéili zlarinski zapisivadi, na-
stojala sam podjednako provjeriti modele kao i zabiljeZiti pojedina¢ne reali-
zacije, konkretne slufajeve. Dio moje grade sastoji se, dakle, od kazivanja
Zlarinjana o vlastitoj svadbi, proslavljanju krsnice ili nekoj drugoj prigodi iz
zivota odredene osobe.

Usprkos tome, piSuéi ovaj ¢lanak, odludila sam se za uopcene opise obidaja,
zbog namjene ovog izdanja, ali i zato $to sam na taj nadin mogla usporedivati
i optimalno iskoristiti svu zabiljeZenu gradu — vlastitu i onu zlarinskih zapi-
sivata. Podatke o pojedina¢nim sludajevima iznosim samo mjestimi¢no, kao
ilustraciju ili uz one teme gdje je tesko bilo uopéavati (npr. o postupku kod
rodenja djeteta za koje postoji bojazan da se neée odrzati na Zivotu); u tim
sluCajevima, iz razumljivih razloga, ne iznosim imena osoba o kojima je rijeé

Zanimanje Zlarinjana za njihovu kulturnu proslost, i pothvati koji su re-
zultat njihova pozitivnog stava prema kulturnim tradicijama, govore o kultur-
noj klimi danaSnjeg Zlarina i o Zlarinjanima koji Zive izvan otoka, ali su s
njime povezani (osobito Zlarinjani u Zagrebu, Sibeniku, Splitu i Beogradu i
iseljenici u Americi). Cini se da su i oni stanovnici otoka koji nisu imali mo-
gulnosti ili sposobnosti da se angaZiraju kao suradnici Pisama, ili u nekoj
drugoj vecoj akeiji, takoder dijelili pozitivan stav prema kulturnim pothvatima
na Zlarinu. Sudim to po odazivu najstarijih stanovnika otoka, osobito Zena,
koje su rado i srda¢no suradivale kao kazivaédi (informatori) i sa svojim sumje-
Stanima — ispitiva¢dima i s nama, istraZiva¢ima i suradnicima Zavoda za istra-
Zivanje folklora. U kontaktu s njima bilo je odigledno da su upoznati sa svim
akcijama, da ih prate i odobravaju, da im je poznat sadrzaj Pisama.

Medutim, to podrZavanje kulturne akcije, gledano s pozicije istraZivaca
obi¢aja, imalo je i povratno djelovanje, koje je samo po sebi zanimljivo, ali
oteZava istrazivanje. Cesto je bilo teSko ustanoviti jesu li odredeni podaci o
starijim obicajima kazivaéima poznati iz sjeéanja, jesu li do njih do$li putem
predaje, ili im je izvor u Pismima i kontaktu s domadéim zapisiva¢ima. Mislim
da je dobar primjer za ovo potonje veéini kazivaéa poznat podatak o neg-
daSnjem otkidanju mladenkine svadbene krune pomoéu sablje; podatak koji je
krenuo od Alberta Fortisa, koji su zatim ponavljali i drugi stariji strani autori,
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a u nas ga je objavio Krste Stosi¢.! Preko njega su ga usvojili i zlarinski zapi-
sivaci starih obicaja.

Sto upucuje na to da se podatak o otkidanju svadbene krune sabljom »vra-
tio« u predaju preko domacih zapisivada? Prvo, odsijecanje krune sabljom
odavno je izobi¢ajeno; nitko od Zlarinjana nije §togod takvo vidio, niti pamti
da je ¢uo da je tkogod od starijih to vidio. Pri opisivanju starijeg svadbenog
obitaja ne uklapaju taj podatak u normalan slijed kazivanja, nego o njemu
govore tek na izri¢it upit ili ga pak dodaju kao napomenu uz opis skidanja
novijeg nevjestina oglavlja (odsijecanje konc¢icéa i vadenje pribadaca). Podatak
se priblizno svodi na napomenu da je kaziva¢ ¢uo da se nekad kruna skidala
odnosno odsijecala sabljom. Ni u jednom slucaju informator nije tvrdio da je
za to ¢uo od svojih starijih, nego naprosto da je za to ¢uo, dok su neki izricito
rekli da su o tome c¢itali u Pismima. Ostali podaci iz kazivanja o obicajima,
iako govore o proSlosti, ipak ne sezu tako daleko u proslo vrijeme; oni se pre-
teZzno odnose na prva desetlje¢a naSeg stoljeca.

S druge strane, neke pojedinosti u svadbenom obicaju iz prvih desetljeéa
upozoravaju na vjerojatnost da im je porijeklo u starijem obi¢aju odsijecanja
krune sabljom, tj. da su nastali u procesu mijenjanja tog obicaja (pod spome-
nutim pojedinostima misli se na izraz otkinut krunu, koji se odrzao iako viSe
nije odgovarao postupku koji oznacdava, zatim na uporabu noza za otkidanje
kondica kojim je uévrSéena kruna ili vjendi¢, te na tekst dijaloga koji se vodi
u trenutku skidanja oglavlja).

Ova mala istraga nije toliko vaZna zbog samog podatka o jednom starom
obicaju, niti bih previse zZalila da me netko uvjeri kako nisam dobro zakljudila.
Drugo je ovdje zanimljivo, a to je Zelja Zlarinjana da posegnu §to dublje u
proslost kad je rije¢ o njihovim tradicijama i zadovoljstvo koje im pruZa jedan
takav pronalazak. Oni ga se naprosto ne Zele odredi, nego ga namjerno ukla-
paju u korpus svojih predaja.

Ovaj primjer je skromna ilustracija odredenog kulturnog stanja, koje nije
znadajno samo za mali Zlarin, nego je pojava $irih razmjera. To je potreba za
njegovanjem ili barem poznavanjem i pozitivhim vrednovanjem vlastitih kul-
turnih tradicija, traganje za kulturnim identitetom.

I na kraju uvoda, a prije prelaska na opise obi¢aja, jo§ jedna napomena
ili, to¢nije, bojazan. Odludujuéi se da podatke o starijim obidajima Zlarina iz-
nesem u obliku uopéenih opisa, ne mogu se oteti osjec¢aju da ¢u propustiti naj-
vaznije i najimpresivnije §to sam doZivjela u susretima sa sugovornicima i ka-
ziva¢ima na Zlarinu, a to je ono Zivotno isprepletanje pojedinaénih ljudskih
sudbina i pravila ponaSanja i obi¢aja njihove zajednice, kroz koje sam stekla
uvid ili barem naslutila duh jednog pro$log vremena, toliko razli¢itog od da-
nadnjeg. Zalim §to ¢ée se u bezlidnim opisima moz#da izgubiti ljudske li¢nosti
poput jedne od mojih najstarijih sugovornica — Zlarinke koja je vidjela zad-
nju zlarinsku mladenku sa starinskom svadbenom krunom na glavi i jedno od

1 Alberto Fortis, Viaggio in Dalmazia, (Venezia 1774) Miinchen 1974, str. 108;
Die Morlaken, von J. Wynne, Grifen von Ursini und Rosenberg, Aus dem Franzosischen
iibersetzt von S. G. Biirde, Neue Ausgabe, Erster Theil, Halberstadt 1807, str. 204, Krste Sto3i¢
Sela Sibenskog kotara, Sibenik 1941, str. 181,
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zadnjih noSenja skrinje s djevojackim mirazom. Ona se udala za prvog svjet-
skog rata u takvoj oskudici i neizvjesnosti da su nausnice koje je dobila na
prosnji bile posudene od mladoZenjine macehe uz uvjet da, u sluéaju mladiceve
pogibije u ratu, budu vradéene. Na njezinoj je svadbi bilo mesa, ali nije bilo
kruha; meso je pribavio kum koji je sreom bio mesar i ono je pladeno po
svrietku rata, kad se mladoZenja zaposlio kao pomorac. Zatim su dosla djeca,
ali na nesreéu dvoje prvih je umrlo, ali Zena se nije htjela odre¢i materinstva.
Onda se, da bi rodila i saduvala treée dijete, podvrgla svim preventivnim mje-
rama koje je mogla smisliti sredina u kojoj je Zivjela; obratila se sveceniku
koji je ujedno bio i travar. On je pripravio neki lijek za njezinu »pristraSenu
krv« i podvrgao je ¢itavom malom ritualu s paljenjem svijeéa, sli¢icama sve-
taca i izvladenjem ceduljice s imenom sveca koji je trebao pruziti zastitu i
dati ime buduéem djetetu. I rodila je trece dijete i onda primijenila sve postup-
ke koje su joj preporuédili da bi saduvala dijete, jer su svi bili uvjereni da
njoj »vidine dicu jidu». Citavu je noé¢ pred kuéom gorila vatra, dijete je po-
tajno odneseno na krtenje veé treéi dan (»na povijanicu«) i to tako da je iz-
neseno kroz prozor. Za kuma je dobilo prvoga kojega su sreli na putu u crkvu.
MaliSan je morao progutati Zlicu zemlje, koju su tri Zene noc¢u donijele s grob-
lja; zemlju su prethodno prosijali kroz naopako okrenuto sito i pomijeSali s
malo blagoslovljene vode. Takoder za zatitu djeteta sakupili su u devet udo-
vica po ne$to vune i novea. Vunu su upreli i od nje satkali dva povoja za di-
jete, a od prikupljenog novca kupili su medalju — privjesak sa svetatkim li-
kom koji je dijete trebalo nositi na prsima. Zatim je muz otiSao u Ameriku,
pa se nakon nekog vremena vratio tek toliko da Zenu ponovo ostavi, ali taj
put s dvoje djece. U njegovoj odsutnosti Zena i djeca slavili su njegovu krsnicu
(rodendan) troSeéi za pogadu i ostalo od onih pet dolara koje im je u tu svrhu
slao. Sjeca se ta Zena i boZiénog kolada zelenjaka, od kojeg je dobijala komadié
na badnjak u kuéi bogatijih zlarinskih trgovaca, u kojih je sluZila kao djevoj-
ka, i za kojeg tvrdi da je bio ukusniji nego ijedan dana3nji kolaé. U istoj kuci
vidala je i bogato urefen boZiéni stol sa ¢ak &etiri boZiénjaka — osobita boZi¢na
hljeba. I jo§ mnogo ¢ega se prisjetila govoreéi o negdadnjem Zivotu i obicajima,
a vjerojatno je mnogo ostalo ne spomenuto u naem kratkom druZenju.

Obi¢aji zivotnog ciklusa

Porod

Na Zlarinu je prije, kao i danas, bilo poznato vrlo rasireno vjerovanje da
¢e se dijete roditi sa znakom na koZi, ako mu majka za trudnoce poZeli neko
jelo. Isto ¢e se dogoditi ako trudnica osjeti neki intenzivan miris, a znak ¢ée
navodno biti na onom dijelu tijela koji u tom trenutku dotakne. Zlarinke su
se zato osobito ¢uvale kad su prolazile ispred ribarnice.

O spolu djeteta nagadalo se prema obliku trbuha i drugim znacima na
tijelu trudnice, prema tome kako se ona osjecala, da li je imala muénine, ko-
liko su trajale i drugo.
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Ranije se radalo kod kuée uz pomo¢ seoskih babica, neobrazovanih ali vrlo
vijestih Zena koje su uspjeSno brinule o porodiljama i novorodencadi. Starije
se Zlarinke sjeéaju kako su prema uputama babice puhale u bocun ili u smo-
tani povoj da pojadaju trudove i olakSaju izlazak djeteta i zatim posteljice;
Da trudovi budu ja¢i babice su im davale i vruée napitke.

Posteljica se zakapala u zemlju, po moguénosti u blizini kuce, a neki se
sjedaju i toga da se u starije doba zakapala upravo pod kucni prag, mjesto
koje u folkloru ima kultno znaéenje kao sjediste predaka.

Babica je obilazila porodilju i novorodenée nekoliko dana nakon poroda,
nadgledala kako dijete napreduje, kako mu zarasta pupak, ali i zato da poro-
dilju popase povojem. Novorodence se takoder omatalo povojem duZ svega
tijela s rukama uz tijelo, a prestajalo se povijati u uskrsno vrijeme, bez obzira
na to koliko bi mjeseci dotle navrsilo.

Kad bi djetetu otpala pupkovina, ona se zamatala u krpicu, svezala s vise
uzlova i spremila. Kad bi dijete navrsilo Sest-sedam godina dali bi mu da raz-
veze uzlove. Kao i drugdje, to je bila neka vrsta ispita djetetovih sposobnosti.

Rodakinje i kume obilazile su rodilju dok je jo§ leZala nakon poroda. Oba-
vezno su donosile na dar §togod od hrane: jaja, kolaga (tvrdo okruglo kupovno
pecivo), rize. Tom prilikom znale su darivati i dijete, staviti mu pod uzglavlje
koji novéié. I drugi su na isti na¢in darivali dijete, i to samo kad bi ga prvi put
vidjeli. Tom prilikom nagadalo se o djetetovoj sudbini, npr.: »Isti je ka’ otac,
bit ¢e mornar!«.

Da bi rodilja imala §to viSe mlijeka, davali su joj da puno pije (npr. u vodu
w kojoj je kuhano zelje dodali bi ulja i vina). Ako bi Zena izgubila mlijeko,
obracali su se za pomoé ¢ak i vradarama — gatalicama. One su kojeSta savje-
tovale, tako npr- da treba iskopati biljku — koromag, ali tako da se izvadi &i-
tav korijen; nije se smio prekinuti ni jedan korjend¢i¢. Zatim se korijen trebao
skuhati u vodi, a tako dobiven napitak uzimala je dojilja ujutro i uvecer.

Treéi dan nakon rodenja djeteta slavila se povijanica. Proslavi bi pri-
sustvovala rodbina, a obvezatno su zvali i babicu. Slavlje bi bilo vec¢e ako se
priredivalo za prvorodende, a pogolovu kad se rodilo musko. Razumljivo je
da je to ovisilo i 0 moguénostima pojedinih obitelji. Za tu proslavu pekla se i
osobita pogada, koja se takoder zvala povijanica. Mijesila se od bijelog brasna
s dodatkom $ecera, koromaca, grozdica.

Kritenje djeteta moglo se obaviti prije ili kasnije. Ako je dijete bilo slabo
ili bolesno, ili ako je porodilji prethodno umrlo koje novorodence, pozurili bi
s kritenjem. U tom slucaju obiéno bi dijete krstili tre¢i dan — na povijanicu,
a u slucaju velike nevolje zvali bi sveéenika i u kuéu.

Na krst je dijete nosila jedna Zena iz obitelji, a uz nju su i8li kum i kuma,
ili dva para kumova, i obavezno babica. Kum i kuma darivali bi tada novcem
dijete, Zenu koja ga je nosila i babicu. Djevojéice su kumovi znali darivati
zlatnim nausnicama, naravno, ovisno o moguénostima.

Kad dijete donesu s krstenja, znali su mu u ruke dati olovku, navodno
zato da bi bilo pametno.
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Ako su se bojali da dijete ne umre, bilo da je zaista bilo bolesno ili da su
prethodna djeca umirala, na krstenje su ga nosili potajno, vodeé¢i rac¢una da
za to nitko ne zna. Dijete bi iz kuce iznosili kroz prozor. U takvu slucaju ni
kumove nisu prethodno dogovarali, nego bi za kumstvo zamolili prvog covjeka
kojega sretnu na putu u crkvu. Ve¢ je u uvodu bilo rije¢i o jednom takvom
slucaju; tamo su opisani i neki drugi postupci kojima je bila svrha da zastite
novorodence.

Kad bi se dijete loSe osjecalo, govorili bi da su ga ugovorili, urekli. Tada
bi dosla stara Zena skinit urok. Ona bi polizala djetetovo éelo, pljuvala bi u
tri ugla kuce i govorila:

Uroci, zli proroci, hote ¢a!
Liberajte se ovoga diteta!

Da idete po gorami,

po zelenim dubravami,

di pivci ne pivaju,

di kokoSe ne kokacaju,

di dica matere imenom ne sazivju!’

Ako bi dijete nakon toga zaspalo i smirilo se, smatrali su da mu je ta Zena
skinula uroke.

Za bolesti, ali i zato da djecje lice bude rumeno, pelenom umocenom u mo-
kracu oprali bi djetetu lice.

2

? @lifan tekst izgovarao se, navodno, kad je nailazila oluja; vidi na strani 562 i 563.
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Da vidine (3tringe, viéice) ne bi naudile djeci, da ih ne bi urekle, stavljali
bi iznad zipke kanicu, i to okrenutu naopako, ili bi djetetu obuli-naopako ¢a-
rapu na lijevoj nozi (ili bi ¢ak tri komada odjece na djetetu trebala biti obu-
dena naopako).

Da vidine ne udu u kucu i ne odnesu dijete ili mu ne naSkode, uvecer bi
‘na kucna vrata stavili dva noZa naprekriz ili metlu okrenutu naopako ili kitu
trnja.

Ako bi dje¢ja odjeéa ostala napolju na susilu preko nodi, trebalo ju je,
nakaditi nad ognjem da ne naskodi djetetu.

Clanovima obitelji u kojoj se rodilo dijete Zlarinjani su se podrugivali,
galili se nazivajuéi ih jednim izrazom kojem danas ne znaju znacenje; pri su-
sretu su im govorili: manja loZe,

Jo$ su dva znadajnija trenutka u zivotu malih Zlarinjana bila popracdena
odredenim obi¢ajnim postupcima, a to je prvo SiSanje i prvi zub. Prvo SiSanje
djeteta, makar se pri tom odrezalo samo par dlaka, trebao je izvrsiti bliZzi mu-
$ki rodak. Odrezana kosa se spremala. Ako je izbijanje prvog zuba prva pri-
mijetila neka druga osoba, a ne djetetova majka, za uzvrat je bila pocaSéena
vinom ili nadarena novcem. Kad pak prvi zub ispadne, dijete je trebalo da ga
prebaci preko ramena, a po moguénosti i preko kuce, govoreéi: »Evo ti, BoZe,
staroga, daj mi novogal«.

Krsnica

Zlarinskoj su djeci ranije pretezno nadijevana imena po imenima svetaca
na ¢iji su se dan rodili (ili koji dan prije ili kasnije). Taj su dan slavili krsnicu,
§to zna¢i da je krsnica &esto bila i rodendan i imendan. Krsnica se prvenstveno
slavila muskim ¢&lanovima obitelji, ¢ak i u njihovoj odsutnosti. Nerijetko su
Zlarinjani i iz Amerike slali koji dodatni dolar da im obitelj proslavi krsnicu.

Krsnicom se nazivala ta prigoda, ali i osobiti kolaé pogaca koja se za nju
pekla. Pripremao se od najboljeg bijelog brasna s dodatkom ulja, Secera, ko-

Hilgias Lsiins |
-
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romaca, grozdica, kore od limuna i narande (isto kao i povijanica). UmijeSena
krsnica opasala bi se tkanicom, da se ne izobli¢i, da bude lijepo okrugla. Prije
stavljanja u peé napravili bi na njoj noZem dva reza u obliku kriZa.

Regrutacija i odlazak u vojsku

Regrutacija i odlazak u vojsku oduvijek su bili vazni momenti u Zivotu
zlarinskih mladiéa. Uo¢i tih dana mladiéi su slavili, pili i pjevali svu noé. Tu
noé, a znali su to udiniti i ranije, mladi¢i su nastojali djevojkama ukrasti cvi-
jeée, odnijeti lonce s cvijeem (pitare) ili iS¢upati cvijece iz vrta i izloziti ga na
nekom uoéljivom mjestu, da time sutradan zabave mjestane, a naljute djevojke.
Na taj su naéin mladiéi iskazivali svoju spretnost, ali i zanimanje za odredene
djevojke.

Prije odlaska u vojsku bio je obitaj, a i danas je tako, da mladi¢ ide po-
zdraviti rodake, prijatelje i susjede. Prilikom tih posjeta oni ga obi¢no darivaju
novcem.’

Sklapanje braka

Iako su se djevojke i mladiéi u maloj otoCkoj zajednici morali dobro po-
znavati jo§ od djetinjstva, prilikd za njihovo zbliZavanje, kojem bi slijedilo
sklapanje braka, u pro§losti bilo je znatno manje. Manje je bilo javnih zabava
i manje su bile slobode u druzenju mladih. Kolo, koje se igralo na obali, bilo
je jedna takva prilika, iako uz odredena ogranicenja: djevojke su smjele ostati
samo do mraka, s mladiéima se nisu smjele hvatati izravno za ruke nego preko
maramica, sve se odvijalo pod nadzorom rodbine i svih prisutnih. Po kaziva-
nju Zlarinjana, dvadesetih godina ovog stoljeca uvedena je jedna novost —,
getnja uz more i eventualni odlazak u gostionicu, ali to je bila povlastica veé
zarucéenih ili mladih braé¢nih parova.

No bez obzira na to koliko je bilo prilike za zblizavanje mladih, znacaj-
nije je to &to oni nisu imali odlu¢ujuéu rije¢, nego su o izboru bracnog druga
i sklapanju braka odlu¢ivali njihovi roditelji i drugi ¢lanovi obitelji. Pri tom
se gledalo u prvom redu na radne sposobnosti, zdravstveno i imovinsko stanje
te ugled obitelji odabranice odnosno odabranika. Inicijativu je pri tom imala
mladoZenjina strana, §to zna¢i da se najprije njegova obitelj trebala odluditi
za neku djevojku. Nakon odluke trebalo je o tome obavijestiti roditelje ili obi-
telj odabranice i doznati jesu li oni sporazumni. Ta prva obavijest o nakani
¥enika da isprosi odredenu djevojku zvala se poruka, a njezina provedba obic-
no je bila duZnost kojega starijeg ¢lana Zenikove obitelji. Udavacdini roditelji
svoju su suglasnost izrazili odmah ili naknadno, ovisno o tome koliko ih je
poruka iznenadila, zatekla spremne i kakvo su imali mi$ljenje o proscu i nje-
govoj obitelji. Kada bi udavacini dali svoju suglasnost, uslijedio bi prvi posjet

3 fvan Strika, Dok traje ovjek traju i obiZaji, »Pisma s otoka«, Povre-
meno glasilo Drudtva za unapredenje Zlarina, broj 4, 1975, str. 59—61.
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7enika i njegovih roditelja. Tom prilikom bi se buduéi par rukovao i dao rijec
— besidu: mladi¢ da Zeli djevojku isprositi, a djevojka da ¢e prosnju prihvatiti.

Ispitivanje situacije preko poruke i uglavljivanje Zenidbene nakane dava-
njem beside, imali su za cilj da se tim prethodnim postupcima, neformalnim i
internim (ili bar manje formalnim i manje javnim od drugih postupaka svad-
bene procedure) izbjegne odbijanje i odustajanje od proSnje, Sto se smatralo
sramotnim.

Nakon beside izmedu dvije obitelji uspostavljaju se prijateljskiji odnosi,
a mladi¢u je dopusteno da u vedernje sate posjeéuje djevojku, ali uz nazocnost
ukucéana. Na samoj besidi, ili u kra¢em vremenu nakon nje, utvrdivao se dan
prodnje (zaruka). Za pros$nju je obavezno trebalo kupiti zlate — zlatni nakit,
koji mladi¢ daruje djevojci na prodnji. Obi¢no su to bile nausnice, ogrlica, prs-
ten, eventualno ukrasna igla, ili samo Stogod od toga, ovisno o mogucnostima
7enika. Uz zlato djevojci se obi¢no poklanjala i svilena marama (Sudar) ili vise
njih. I u najteZim i ratnim godinama obvezatno se darivalo zlato, makar naj-
skromnije, pa i onda kad se nikako nije moglo kupiti, nego bi ga Zeniku po-
klonila ili samo posudila majka ili neka druga Zena iz obitelji. TeSkoc¢e oko
nabavke zlata mogle su, naravno, utjecati i na odgadanje prosnje. S druge stra-
ne, do nesuglasica i prekida zaruka znalo je doé¢i i unato¢ zadanoj rijeci, na-
kon prodnje i darivanja. U tom je slucaju vrijedilo da djevojka zadrzi zlato,
ako je do prekida doslo sa strane mladi¢a, a da ga svakako vrati ako je ona
izazvala raskid. Pro$nja je obiéno bila subotom, ali je mogla biti i koji drugi
dan. Izbjegavao se petak, koji se smatrao nesretnim danom. Ukucani udavace
priredili bi vederu prema svojim moguénostima, a prosac bi doSao u pratnji
najblize obitelji. Te veceri djevojka bi primila zlate i prvi put se javno polju-
bila s mladiéem. Prosnja je u tolikoj mjeri zblizavala i povezivala zarucnike
da su se oni posjeé¢ivali, u svim javnim prilikama pojavljivali zajedno (odlazak
u kolo, u crkvu, na Setnju), pa ¢ak i ispomagali u poljskim i drugim poslovima.
Ovo potonje bilo je festo u sludaju odsutnosti zaruénika, osobito ako je bio
pomorac ili je boravio u Americi. Na Zlarinu su poznati slucajevi dugogodis-
njih zaruka, kad je zaruénica u odsutnosti zaru¢nika bila tijesno vezana uz
njegovu obitelj, ispomagala im u poslovima i prisustvovala obiteljskim prosla-
vama. Stovise, bilo je i toga da su roditelji u odsutnosti sina isprosili djevojku
i odrzavali s njome bliske obiteljske odnose do povratka zaruénika i sklapanja
braka.

Ovisno o mnogim okolnostima, od kojih su neke ve¢ spomenute, izmedu
pro$nje i vjencanja proteklo bi viSe ili manje vremena. Buduéi da su se ranije
svi brakovi sklapali u crkvi, obi¢no su trebale proé¢i najmanje tri sedmice da
bi se vjendanje tri puta oglasilo u crkvi. No i to se vrijeme, ako je trebalo,
moglo skratiti; uz odredenu novéanu naknadu sva tri oglasavanja obavila bi
se odjednom.

Bilo je uobi¢ajeno da se brakovi sklapaju u vremenu izmedu BoZi¢a i po-
klada i toga se veéina pridrZavala.

Izmedu pro$nje i vjenéanja trebalo je izvrsiti pripreme. Stambene prilike
nisu omoguéivale svakom mladom paru da dobije zasebnu prostoriju, nego su
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se Cesto morali zadovoljiti nekim kutom u kojem bi smjestili bracnu postelju.
Bilo ih je koji su vlastitu braénu postelju stekli tek nakon nekoliko godina
braka. SmjeStaj i postelja bili su Zenikova briga, a udavaca je pripremala mi-
raz (dotu) i svadbene darove: vunene carape (bi¢ve) za muske, a marame (Su-
dare) za Zenske Clanove Zenikove obitelji, a prema moguénostima i koSulje i
pojaseve (kanice).

Mladenci su sporazumno pozivali obavezne i odabirali istaknute svatove:
dva kuma (kumpara), i to jednog za mladoZenju, a drugog za mladenku, i sta-
rog svata. Svi su oni mogli biti iz uZeg rodbinskog kruga, a pojedine su se
obitelji povezivale i uzajamnim i uzastopnim kumovanjem.

Vjenéanje se obiéno obavljalo subotom u rano popodne. Svatovi bi se sku-
pili u mladoZenje, odakle bi krenuli po mladenku poredani u povorku. Na celu
je i8ao barjaktar sa zastavom zakiéenom jabukom na koplju, maramama i ko-
ladima (tvrdo pecivo). Iza) barjaktara iSao je stari svat, pa kum i svi ostali.
Svaki je svat i8ao u pratnji svoje Zene ili rodakinje, a na kraju se nalazio mla-
doZenja u pratnji sestre ili neke druge Zene iz obitelji.

Mladenkini svatovi ¢ekali su u njezinoj kuéi. Tamo bi se skupilo i onih
koji neée sudjelovati u svatovima: rodbine, susjeda, znatiZeljnika i djece. Dok
se djevojka opremala i ¢ekala mladoZenju u prisutnosti prijateljica i rodakinja,
pjevale su se prigodne pjesme. Jednu od njih, zapravo samo jednu kiticu, zna-
ju mnogi Zlarinjani:

Izajdi mi majko na prozore,
da mi vidi§ kiéene svatove,
pa mi vidi kitu od svatova,
to je dika i moja i tvoja.

Cini se da je svima bio osobito privlaéan prizor izvodenja mladenke iz
roditeljske kuée, pa se u njemu, pored glavnih sudionika, dosta aktivno uklju-
¢ivala i publika. Kad mladoZenjini svatovi stignu pred mladenkinu kuéu, stari
svat trazi da im izvedu »ticu, bilu golubicu«, koja im je pobjegla. Iz kudée tad
izlaze starije Zene i zatim djevojke, ali svatovi i publika ih odbijaju, govoreci
da to nije njihova tica, da to nije ona koju traze. Na kraju izade mladenka i
bude buéno prihvacena kao ona prava. Tada se formira svadbena povorka na
delu s barjaktarom i zastavom. Za barjaktarom ide stari svat, sam ili u pratnji
zene. Zatim slijedi mladenka u pratnji svog kuma, a iza njih ide mladozenjin
kum sa Zenom odnosno pratiljom. Zatim se redaju ostali svatovi, a tek na kraju
ide mladoZenja uz sestru ili rodakinju. U svatovskoj povorci nikad nisu isli
roditelji mladenaca. Broj svatova i uzvanika ovisio je, naravno, o imuénosti
mladog para i njihovih obitelji.

Svatovska povorka kretala se obavezno »u istok« ili »na sunce« kako kaZu
Zlarinjani. Na taj na&in povorka nije i§la istim putem u crkvu i iz nje.

Pri ulasku u crkvu, na samom crkvenom pragu, mladenka bi ispod pojasa
{kanice) ispustila sitni kovani novac. Zlarinke objaSnjavaju da se to ¢inilo da
brak bude sretan i da mladi par bude imao lijepu djecu. Novac pokupe djeca,
koja ¢ekaju tu priliku.
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Nakon vjendanja svatovi se vraaju u kuéu mladenke. U svatovskoj po-
vorci nastaje samo jedna izmjena: mladenku sada vodi mladoZenjin kum, a
mladoZenja i dalje ostaje na zacelju.

Svatovsku su povorku znali zaustaviti rodaci i prijatelji i pocastiti svatove
vinom. Takoder su obidavali posipati mladenku rizom, pSenicom ili nekim so-
¢ivom govoreéi: »Koko zrnov, toko sinov!« ili »Da bi toko sinov rodila!« Sva-
tovi su uzvradali bacajué¢i bombone i konfete, osobito djeci koja su rado pra-
tila svadbene povorke.

U mladenkinoj kuéi pripremio bi se rudak ili samo zakuska — tratamenat,
i tu se svatovi ne bi dugo zadrzavali. Glavni dio svadbe, svadbena vecera| i
drugi znacajniji trenuci svadbenog obicaja zbivali su se u kudi mladoZenje.
Prije odlaska iz mladenkine kuce, roditelji bi se oprostili od kceri uz prediku
— prigodni govor.

U starije vrijeme na zlarinskim se svadbama pjevalo na osobiti stariji na-
¢in, bez instrumentalne pratnje: pjevale su Zene i to dvije po dvije. One su
prigodnim tekstovima pratile pojedine faze svadbene procedure. U trenutku
konadnog odlaska mladenke iz roditeljske kuée pjevali su se ovi stihovi:

Hodi zbogun, drago dite moje,
na putu ti dobra srica bila,
tebi, dite, i drugu tvojemu.

U svatovskoj povorci na putu izmedu mladenkine i mladoZenjine kuce
mladenci kona¢no idu zajedno, a izmedu barjaktara i starog svata nosila se
mladenkina 8krinja (skrinja) s dotom — to je dio miraza koji se daje u odjedi.
Kako su $krinje bile povelike, nosili su ih s pomoc¢u dviju petlji od uZeta i
kroz njih provudene dugatke motke. Motka se oslanjala na ramena dvojice
nosac¢a, koji su i8li jedan ispred, a drugi iza tereta. Nosaéi su bili placeni za
taj trud i pocaSéeni vecerom.

Skrinja je bila naroéito ukragena: pokrivena lijepim prekrivacem (tapnom)
za koji neki stariji Zlarinjani kaZu da je morao biti crvene boje. Na prekrivac
lijepo bi slozili smokava, bajama, oraha i jabuka; neki pak kaZu da je na Skri-
nji bio i osobit kolaé, pecivo u obliku srca.

Kazivanja o noSenju Skrinje razli¢ita su. Razlog je vjerojatno taj Sto se
obi¢aj odrzavao do prvog svjetskog rata, pa veéina danalnjih Zlarinjana nije
imala prilike da vidi taj prizor, nego o tome govore po onome §to su i sami culi
pripovijedati. Neki smatraju da su Skrinju posljednji put nosili u svadbenoj
povorci 1914. godine, a drugi se sje¢aju Skrinje iz 1918. godine, koja nije no-
Sena u svadbenoj povorci, nego je donesena na zlarinsko pristanite i ukrcana
na brod, jer se djevojka udavala izvan Zlarina.

Skrinju su navodno u starije vrijeme pratila dva ili samo jedan Cuvar,
koji je nosio maé. Po drugima, u pratnji Skrinje iSli su pohojani, osobe koje
su nosile boeune i ¢ase i nudile svakoga vinom.

Poslije prvog svietskog rata udavade nisu viSe u miraz nosile Skrinje, nego
modernije dijelove pokuéstva: Skabele (komode s Cetiri ladice) i ormare.
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Kad bi se svadbena povorka priblizila mladoZenjinoj kudéi, pjevadice bi
zapjevale:

Izajdi mi vanka sekrvice,
evo tebi tvoje nevistice.

I zaista, mladoZenjini ukuéani c¢ekali bi svatove pred kuéom. Mladenka
je trebala poljubiti svekrvu, a zatim od nje primiti na ruke musko dijete, po-
ljubiti ga i darivati c¢arapicama i kolafem (veé spominjano tvrdo pecivo). Di-
jete je trebalo biti iz najblize rodbine. S djetetom u narudju mladenka bi zatim
usla u kuéu, ali na osobit nadin: morala je preskoditi prag, a ne stati na nj.
Za njom ulaze i ostali svatovi, zatim veceraju i zabavljaju se veéi dio moéi.
Jelovnik i koli¢ina jela i piéa ovisila je o prilikama i moguénostima. Neka jela
su ipak bila karakteristi¢na za svadbenu trpezu, a to je tjestenina (makaruni
u suho) i pecenje.

Sto se tide zabave, valja spomenuti da se u starije vrijeme na svadbama
nije plesalo. Odlazak svatova na obalu i plesanje kola (Igra kolo u dvadeset i
dva) uobicajilo se, navodno, tek u vrijeme pred drugi svjetski rat. Na svadba-
ma se mnogo pjevalo, i to bez instrumentalne pratnje, na starinski naéin po
dvoje. Jedna se starija Zlarinka sje¢a neke svadbe u vrijeme svog djetinjstva
(oko 1910) po tome Sto je na njoj vidjela mladenku kako pjeva na neobic¢an
nacin: »iz pismara, kako muski«. Veselje se na zlarinskim svadbama izrazavalo
i pucanjem iz pistolja i iz maskula.

Nakon vecere slijedilo je darivanje; darovi bi se iznijeli na stol i mladenka
bi ih dijelila kumovima i ¢lanovima mladoZenjine obitelji. Kumovi su od mla-
denke obi¢no dobivali ¢arape i maramicu, svekrva koSulju i maramu, svekar
i djeveri ¢arape i maramice, a zaove marame i tkanice. Naravno da su i darovi
bili obilniji u bogatijih obitelji, a da su u siromasnijoj i u ratno vrijeme znali
biti skromni ili sasvim izostati. Kum je obavezno darivao mladenki zlatan
prsten (eventualno neki drugi zlatni nakit), a po kazivanjima Zlarinjana taj
kumov poklon izostao bi samo u najteZim prilikama.

Na kraju svadbene vecere, i prije razilaZenja svatova, svefano se s mla-
denkine glave skidalo svadbeno oglavlje. U starije vrijeme to je bila kruna, a
poslije prvog svjetskog rata kupovni svadbeni vjenéi¢ s velom. Skidanje krune
navodno se u proslosti obavljalo sabljom; tako je barem u drugoj polovici 18.
stoljeca zabiljezio A. Fortis, kako je veé¢ spomenuto u uvodu, a kasnije su isti
podatak ponavljali i drugi (vidi biljesku 1). Obidaj se odigledno s vremenom
mijenjao, ali su se odrZale neke pojedinosti, izrazi i dijalozi, koji kao da pod-
sjecaju na negdasnje odsijecanje krune. Zlarinjanin Ivan Strika u opisu zlarin-
skih svadbenih obi¢aja spominje kao starije odsijéecanje krune sabljom, a zatim
nastavlja: »Do¢im u novije doba, obidaj je da su kumovi samo odvezivali ve-
zice kojima je kruna bila pri¢vriéena na glavi djevojke. Zatim bi djevojéin
kum uzeo noZ i prije skidanja krune upozorio prisutne: ’Koliko vrijedi ova
glava, neka se otkupi ili ¢emo je odsjeéi’. Zatim bi kumovi prvi, a za njima
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ostali svatovi nevjestu darivali novecem. Istom tada bi kumovi skinuli krunu
s nevjestine glave«.!

U mojim ispitivanjima pokazalo se da je veéini kazivada poznat taj poda-
tak o negdasnjem skidanju krune sabljom. Kako sam veé¢ rekla u uvodu, ¢ini
mi se da se ne radi o kontinuiranom paméenju tog obi¢aja, nego da su za njega
Zlarinjani saznali po onima kojima je podatak poznat iz literature.

NoZ i prijetnja da ¢e mladenki odsjeéi glavu u Strikinu opisu novije va-
rijante obicaja ¢ine odredenu logi¢nu vezu s odsijecanjem krune sabljom u sta-
rijoj verziji obicaja. Od jedne Zlarinke zabiljeZila sam neSto drugaciji teksti
dijaloga, gdje se na odreden nacin takoder radi o glavi mladenke. Kazivadica
se sjetila da je takav dijalog voden i na njezinoj svadbi (1917) u trenutku ski-
danja vijenca s velom. Ona misli da je to bio stari svat koji je pitao: »Tko se
za ovu glavu polaZe?« Mladozenja je odgovorio: »Ja se za ovu glavu polazem !«
Zatim se pitalo: »Koliko pla¢a$?« Poslije je slijedilo darivanje novcem, koji se
stavljao u za to pripremljenu koSaricu.

MozZda je i izraz otkinut krunu, kojim se pri kazivanju o tom obidaju po-
sluzila veéina kazivaca, svojevrstan trag negda$nje uloge sablje. No valja ka-
zati i to da je jedna kazivacdica objasnila taj izraz ¢injenicom S§to se kruna pri-
Sivala uz pletenice i veo, da ne padne s glave, pa su kumovi najprije morali
otkinuti te konce, da bi je uopcée mogli skinuti. Pri skidanju vijenca s velom
trebalo je izvaditi pribadace, kojima je bio pri¢vr$éen. To je, navodno, bila
prilika za erotske Sale i prognoze o potomstvu mladenaca.

Nakon skidanja mladenkina oglavlja, mladenci bi oti$li na spavanje. Mla-
denka bi ponijela u skutu skinutu krunu odnosno vijenac i darovani novac.
Krunu, odnosno vijenac, stavila bi u koSaricu ili neku drugu posudu i spremila
pod postelju. Tamo je kruna trebala ostati bar osam dana. (Svaka mladenka
nije imala svoju krunu, nego su se one posudivale).

Mladencima se za prvu no¢ pripremalo Stogod jela i piéa, a znala su ih
docekati i neugodna iznenadenja, kao npr. trnje u postelji.

Prvo braéno jutro nevjesta je trebala rano ustati i otiéi po vodu. Takoder
je trebala poljubiti nekoga od ukucana, zaovu ili djevera, kojemu bi se ostali
zbog toga rugali ne bas pristojnim izrazima.

Tjedan dana nakon vjencanja, u nedjelju popodne, rodbina mladenaca
donosila je darove. Po koSaricama u kojima su nosili darove, ovaj dio obicaja
dobio je naziv konistrice. Konistrice su bile za tu priliku okiéene tkanicama,
maramama, Sarenim rucnicima i vretenima s nabodenim jabukama. I za tu
priliku ukuc¢ani bi priredili malo éascenje (tratamenat). Medu ostalim pjevala
se i pjesma namijenjena toj prilici, koja se danas moZe ¢uti u izvodenju fol-
klorne grupe zlarinskih Zena:

4 Jvan Strika, Kako su se nekad udavale zlarinske divojke, »Pisma
s otokax, Povremeno glasilo DruStva za unapredenje Zlarina, broj 5, 1976, str. 26—28. Ovaj &la-
nak sadrZzava i druge korisne podatke o svadbenim obi¢ajima Zlarina.
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Oj Milice, nasa nevistice,
rodbina ti nosi konistrice.
Izajdi nam, nevo, na dvorove,
rodbina ti donila darove.
KaZi nama na$a nevo mila,
kako te je svekrva primila.
Lipo me je svekrva primila,
i lipe mi darove donila.

Dala mi je mojega dragana,
ki je bolji neg kita organa.

Ovaj posjet s darivanjem bio je zavrSetak obicajnog kompleksa svadbe.
Smatralo se da u prvom bra¢nom tjednu mlada Zena ne treba odlaziti u rodi-
teljsku kuéu, pa bi mladi bra¢ni par iao u prvi posjet Zeninim roditeljima (u
rodbinu) tek nakon tog vremena.

Uobitajena patrilokalnost braka, na Zlarinu kao i drugdje u nas, nije is-
klju¢ivala ni lociranje braéne zajednice u Zeninoj kudi. I ovdje je to najcéeSce
bilo onda kad je udavada bila jedinica ili nije imala brace. Za muza koji bi
dogao u Zeninu kuéu reklo bi se da je doSao za zeta. Razumljivo je i to da su se
obi¢no tako Zenili dosljaci ili mladiéi s viSe brace.

Kad bi se zlarinski udovac ili udovica odluéili na ponovni brak, morali su
radunati na neugodnosti. Naime, na Zlarinu, kao i na mnogim drugim strana-
ma, poznat je i jo$ Ziv obi¢aj da se nakon vjenéanja udovca ili udovice, obi¢no
ba§ u vrijeme vecere odnosno proslave vjendanja, mjeStani okupe pred kucom
novog para i tu galame i prave buku s raznim improviziranim instrumentima:
rogovima, zvoncima, loncima. Predvodnici vesele, ali za novi par neugodne
gomile nastoje sa Zenikom posti¢i sporazum. Za odredeni novac voljni su pre-
kinuti galamu i otié¢i negdje gdje ima vina da se potaste na ra¢un novog brac-
nog para. Krajnje neugodnu situaciju sa svatovima u kuéi i buénom gomilom
pred kuéom doZzivio je i zorno opisao Manfred Makale. Sluéaj se zbio prije
drugog svjetskog rata (izmedu 1936. i 1939).° Vrlo impresivno ispri¢ao mi je
sli¢no neugodno iskustvo jedan Zlarinjanin, koji se pedesetih godina, kao udo-
vac, ozenio udovicom. Ako Zenik nije bio voljan sklopiti pogodbu i platiti,
okupljanje i buéenje pred njegovom kuéom ponavljalo se iz vederi u vecer, do
njegove konadéne predaje.

Smrt i pokop

Kao i drugdje i na Zlarinu se neke pojave smatraju predznacima smrti:
neobjasdnjivi Sumovi u kudi, glasanje sove u blizini kude, ako se koko$ oglasi

s Manfred Makale, Sibenik i sjeverna Dalmaci ja, Sibenik 1939, str. 122—123.
U predgovoru autor kaZe da je knjiga sastavljena od reportaza koje je objavljivao u zagrebat-
kim »Novostima« u vremenu od 1936. do 1939. godine.

¢ Usporedi: I. Strika, Dok traje govjek..., str. 60, (vidi biljeSku 3).
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(zapjeva) kao pijevac. Ako bi netko osjetio gré (»ako bi ti meso po Zivotu tu-
klo, ako zaigra meso«), i to se tumacilo kao predznak smrti u obitelji.

Kad netko umre prva je briga njegovih ukucana da se mrtvac opere, obude
i priredi za odar. Prije su mrtvaca stavljali na Skrinju, koju su prethodno pre-
krili platnom, Cesto upravo plahtom. Pokojnika bi zatim pokrili prekrivadem
(pokrovom), ucinjenim od novog i jo§ nepranog platna. Na pokrov bi unakrst
stavili svilene vrpce, i to crne i plave boje. Kasnije su pokrove ukraSavali na
druge nacdine, s velom, ili su kupovali gotove.

Mrtvacu su oblac¢ili pamucéne carape i zaSivali ih zajedno, kako bi noge
ostale jedna uz drugu, ali i zato da pokojnik »ne moze hoditi, da se ne bi vra-
¢ao«, kako je rekla jedna kazivadica.

Pod glavu su mrtvacu metali jastuéié napunjen slamom. U jastuk se nije
stavljalo perje, jer bi u tom sluéaju, po vjerovanju, pokojnik mogao hodati i
letjeti, odnosno vracati se medu Zive.

Umrlu djevojku opremali su poput mladenke, mladiéa kao mladozenju, a
i umrloj djeci stavljali su vjenci¢ na glavu.

Dok je mrtvac leZao u kudi, pazili su da k njemu ne ude macka, jer se to
smatralo znakom da ée jo§ netko od ukuéana umrijeti, a mozda upravo doma-
¢in kucée. Nocéu mrtvaca nisu ostavljali samog, nego su ga déuvali, bdjeli ug
njega. U kuéi bi se okupila rodbina, prijatelji i susjedi, molili bi i razgovarali,
a ukudani bi ih ponudili piéem. Tako bi ¢inili dvije vederi za redom, dok bi
trec¢u, nakon pokopa, bila sedmina.

Na sedmini bi za rodbinu i one koji su nosili mrtvaca priredili vederu (naj-
éeSée bi spremili bakalar), a ostale koji bi se okupili u kuéi ponudili bi vinom
i ustipcima(prSunatama).

Ako bi umrlo starije ¢eljade, onda bi treéu veéer, uz vino i prSunate, bilo
i Sale i zabave. Nekoga bi neprimjetno svezali uz stolicu ili bi dvoje ljudi ne-
opazice zagili zajedno. Izvodili bi i druge razne $ale, medusobno se garavili ¢a-
dom, a kad bi ponestalo vina, svi prisutni bi se pobecali: svaki bi dao po koji
nov¢ié, pa bi kupili vino. Tu treéu noé neki su znali ostaviti ¢asu vina i za
pokojnika i, navodno, ujutro gledati da li je dolazio i pio.

Mrtvaca su iz kuée iznosili na platnu na kojem je leZao na $krinji. Pred
kucéom bi ga polozili u mrtvaéki sanduk (kasu), koji je bio vlasnistvo sela i slu-
7zio samo za prijenos mrtvaca od kuce do groblja. Kad je umro muskarac na
sanduk bi stavili njegov SeSir.

Dok je mrtvac jo§ bio u kudéi, a osobito u trenutku kad sprovod kreée od
kuée, bio je obi¢aj da Zene glasno oplakuju mrtvaca, da navijaju, kako to kazu
na Zlarinu. Pored upotrebe odredenih formula, Zene su i improvizirale teksto-
ve o pokojniku, o njegovu zivotu i djelu.

Sprovod se kreée u zapad (suprotno kretanju svatovske povorke!).

Da se pokojnik, odnosno njegov duh, ne bi vraéao i ukucéane uznemiravao
SusSkanjem ili na neki drugi nadin, trebalo je za sprovodom proliti malo vode.
1z istih razloga odmah po odlasku sprovoda mela se kuéa i smece se bacalo §to
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dalje od kuce. Ako bi se smece bacilo blizu, pokojnik bi se mogao vratiti i na
nogama donijeti to smece.

Cini se da je vjerovanje u moguénost vraéanja pokojnika, odnosno njiho-
vih dus$a, potetkom ovog stoljeéa jos bilo dosta ukorijenjeno. Sacuvala su se
mnoga pri¢anja o takvim sluc¢ajevima i o raznim postupcima kojima su se stari
Zlarinjani nastojali osloboditi nemirnih pokojnika. Odlazili su po pomo¢ sve-
éeniku, ali i raznim vrac¢arama, ako nije pomoglo obi¢no i svima znano pras-
éanje — izgovaranje teksta: »Ja ti pra$can, Bog ti oprostija, ako si dusa...
(odredene osobe, npr. »mog dida«).«

Povampireni pokojnici — korlaci — smatrali su se osobito opasnim za ma-
lu djecu; da im ne bi naskodili (»da ga ne prikolje«) djeci su u jastuénice usi-
vali ili im o vrat vjeSali razne hamajlije nabavljene kod vracara.

Prvu nedjelju po pogrebu skupila bi se rodbina, pa bi nakon mise za po-
kojnika oti$la na njegov grob. Tamo bi molili, palili svijece, a Zene bi naricale.
Zlarinjani isti¢u kako se prije mnogo i glasno plakalo za mrtvima (navijalo);
zene su to ¢inile i duze vrijeme nakon ukopa, i to jednako na groblju, u kudi
ili »u gorix, tj. kad bi otisla nekim poslom izvan naselja.

Podataka o posmrtnim obi¢ajima na Zlarinu moze se naéi u matrikuli (pra-
vilniku) bratovs$tine Gospe od RasSelja iz 1456. godine. Tamo se propisuje bra-
timima da su duZni sa svojim obiteljima doé¢i na pogreb svakom c¢lanu bratov-
Stine i snositi odgovarajuéi dio troSskova za svijeée i plaéanje onih koji kopaju
grob i nose mrtvaca. StoviSe, ako bi ¢lan bratovitine umro negdje izvan Zlari-
na, bratimima je bila duznost da odu po njega i da mu organiziraju pogreb.
Zauzvrat, ¢lanovi zlarinskih bratovs$tina (bilo ih je viSe) oporuc¢no su obvezivali
svoje nasljednike da u odredene dane (Mrtvi dan, Bozi¢, Miholja i dr.) dadu
bratovétini odredene kolidine vina i kruha.’

U jednom ugovoru s mjesnim zupnikom iz 1502. godine vidljivo je da se
za sprovode i dadée u to vrijeme obilnije trosilo, jer se, pored osam soldi za
misu, Zupljani obvezuju Zupniku dati i svijeée i »koZe svih Zivotinja koje se
ubiju za sprovoda i daée toga pokojnika«.’

Obicaji godisnjeg ciklusa
Poklade

Za pokladne obifaje na Zlarinu najznaéajnije je bilo maskiranje pojedi-
naca i organiziranih grupa, koje je trajalo viSe pokladnih dana, a zavrSavalo
velikom maskaradom u pokladni utorak (taj dan Zlarinjani su zvali poklade!).
Djeca su se maskirala nekoliko puta za vrijeme pokladnog perioda, a odrasli
su to ¢inili posljednja tri pokladna dana, od nedjelje do utorka.

7 Ante Supuk, Sibenski glagoljskil spomenici, Zagreb 1957. Autor donosi
podatke o dacama iz oporuka Zlarinjana iz razdoblja 1661—1681.

¢ Bernard Stulli, Povijest Zlarina, »Narodna umjetnost«, br. 17, Zagreb 1980,
odnosno Povijesti tradicijg otoka Zlarina, Zagreb 1982, str. 156.
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Danasnji Zlarinjani sjeéaju se pojedinih maskiranih likova iz vremena
svog djetinjstva i iz godina pred drugi svjetski rat; u maskiranju pojedinaca,
prema kazivanju Zlarinjana, od pofetka stoljea pa do drugog svjetskog rata
nije se mnogo mijenjalo. Tako se ¢itavo to vrijeme medu maskarama naSao
tkogod u starinskoj kabanici (gabanu), u ovéjem runu, u naopako okrenutoj
odjeéi, muskarci preodjeveni u Zene, smije$no opremljeni likovi grbavaca, Se-
pavaca i slijepaca, zatim likovi Cigana i vojnika. Maskirani su na licima nosili
maske (obrazine) domace izrade ili kupovne. Sami su radili obrazine od tka-
nine ili kartona s prorezima za oéi i usta; obrazine su katkad i obojili. Obra-
zine su ¢inili i od janjeéih, ze&jih ili kuniéevih koZica na koje bi prilijepili bra-
du i brkove od dugadke vune. Neki su lice mazali ¢adom i uljem, a znali su ga
i obojiti bojom koju ispusta mokri »krep-papir«.

Maskirana lica nosila su razne rekvizite: $tapove, kiSobrane, naodale, vo-
lovske rogove i zvona. Zvonili su zvonima i trubili u rogove, a buku su stva-
rali Cegrtaljkama (¢vréaljkama). Magkare su se medusobno posipale pepelom,
garavile ¢adom, a rado su ocrnile i gledaoce. Mnogi maskirani nisu govorili
nego se pravili nijemi (mutavi); ispu$tali bi krikove, gestikulirali, prijetili i
naganjali djecu koja su ih zadirkivala.

Djeca, za koju je refeno da su se maskirala nekoliko puta u pokladnom
periodu, obi¢no su samo garavila lica i oblaédila preveliku odjeéu.

Danasnji Zlarinjani sje¢aju se nekoliko maski iz predratnih poklada, a to
su: fratri u gabanima, ¢ovjek u vr$i od pruéa ukraSenoj tkanicama, grupica
maskiranih u kojoj je jedan predstavljao fladu, a drugi ¢aSice za liker. Za iza-
zivanje komicnih situacija rabili su tada i Zivotinje: magarca obudena u go-
spodina ili macke koje bi zatvorili u vriu ili povili kao »dijete« i nosili u zipki.
Kad bi »majka« (preodjeveni muskarac) odmotala »dijete« da ga previje, ono
bi pobjeglo mjauc¢uéi, a »majka« bi plakala i dozivala odbjeglo ¢edo, sve na
silno veselje gledalaca.

Pored pojedinaénih maski i manjih maskiranih grupica, zawpoklade su se
spremale i vece organizirane skupine mus$karaca (Zene su vrlo rijetko sudjelo-
vale). Oni su se pripremali da prikazu odredene sadrZaje i prizore, koji su naj-
¢eS¢e pored zabavljatke imali i odredenu politiéku funkeciju ili su, u najmanju
ruku, angazirano komentirali aktualne drustvene i politi¢ke situacije i proble-
me. NajceSce su se prizori te vrste, kao i drugdje u nas, koncentrirali oko po-
kladne lutke, na Zlarinu zvane Jure. Juru bi napravili s pomoc¢u starog odijela
napunjenog slamom; naéinili bi mu glavu s obrazinom od kartona i SeSirom
(klobukom). Lutku bi obi¢no nosili na nosilima (€ivirama) i to u sjedeéem po-
loZaju. Juru bi nosili u povorci, u pratnji razli¢itih maskiranih likova, obi¢no
od kuée u kojoj je lutka naéinjena, preko cijelog mjesta i uz obalu do mjesta
zvanog Fangac, gdje bi Jure bio osuden i spaljen na lomadi.

Jure je uvijek bio utjelovljenje svih zlarinskih nevolja; on je predstavljao
izrabljivaca, lihvara, zakupca, crkvenu i svjetovnu vlast koje su Zlarinjanima
oteZavale ionako tezak Zivot, ali i prirodne nepogode: su3u, tuéu i mraz, te
bolesti koje su takoder harale. Na kraju pokladnih ludorija sudac bi Juru pro-
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glasio krivim za sva zla u protekloj godini, osudio ga na smrt, a krvnik bi pot-
palio lomac¢u. Juru je pokuSavala braniti »rodbina« i »prijatelji«; suprotstav-
ljali bi se optuZbama suca i oplakivali Jurinu nesretnu sudbinu. To su naj-
zdu$nije ¢inili u Zene preobufeni muskarci, imitiraju¢i naricanje Zlarinki:
»Ajme Jure moj, brajne moj!« i sli¢no.

Zlarinjani rado isti¢u da su kroz Jurinu osudu davali oduska svojemu ne-
zadovoljstvu s drustvenim poretkom, lo§im socijalnim i ekonomskim stanjem,
svoj otpor prema vlasti i kleru. A to nisu ¢inili samo kroz osudu Jure, nego
i s pomoéu drugih pokladnih prizora, koje su smisljali, opremali i izvodili u
pokladni utorak. Jedan od takvih prizora, kojega se sje¢aju mnogi Zlarinjani,
bio je sprovod Jure prireden u predratnim godinama, u vrijeme kad se oceki-
valo rjeSenje tzv. hrvatskog pitanja. Sprovod je simbolizirao propast vladavine
velikosrpske burZoazije i iskazivao otpor prema crkvi i kleru. U sprovodu su
i8li maskirani likovi koji su predstavljali drzavne i crkvene funkcionere. De-
taljan opis tog prizora i svih zbivanja u vezi s njim sastavio je jedan od su-
dionika, Veljko Vukov. Po njegovu opisu vidi se da su sve pripreme obavljene
na Gorici (predio Zlarina), odakle je povorka s mrtvackim sandukom i kriZem
pred njim krenula, prola kroz mjesto i dosla do obale. Tamo je ¢ekala masa
Zlarinjana, koja je odobravala i hrabrila sudionike, ali su tamo ¢ekali i Zandari,
koji su ih rastjerali. Sudionike su prijavili policijskom komesarijatu u Sibeni-
ku; neki su platili nov€ane kazne, a koji nisu htjeli ili nisu imali da plate pro-
veli su po tri dana u zatvoru.

No pored takvih pokladnih prizora, Zlarinjani su organizirali i manje
angazirane, kao npr. grupu na &elu s Pat i PataSonem (1937. godine) ili Vinéa-
nje (1938. godine). To potonje je Siroko rasprostranjen pokladni prizor, koji
se ¢efée mogao vidjeti u zlarinskim pokladama. Te 1938. godine pokladna je
svadba bila bogato zamisljena i izvedena, uz mnogo sudionika i dobru opremu.
Kako je obid¢aj i drugdje, sve uloge igrali su muskarci. Za mladic¢a koji je pred-
stavljao mladenku jedna je Zlarinka nacinila svadbeno oglavlje (vijenac s ve-
lom), a pored mladoZenje i kumpari na svadbi su sudjelovali toboznji diplo-
mati raznih rasa i nacionalnosti. Tako su se u pokladnoj svadbenoj povorci
nasli Crnac, Turéin i Englez, razni dostojanstvenici i svake druge maske.

Slugala sam i o pokladnim svatovima iz 1932. godine, koji su predvodeni
starim svatom i8li od kuée do kuée i skupili toliko jela i novaca za »siromasne
mladence« da su priredili dobru veceru kao za prave svatove.

Osim maskiranja na Zlarinu je bio jo¥ jedan pokladni obic¢aj koji mnogi
pamte, a to je svitlanje komoStra: lanci koji su visjeli nad ognjistem ¢istili bi
se od ¢adi na taj nadin da bi ih vukli po putu, a zatim oprali. To su dinila
djeca, i to zadnjih dana poklada ili upravo na pokladni utorak.

Valja spomenuti jo$ i to da se za pokladni utorak kuhala svinjetina i kiseli
kupus; smatralo se to za bolju i obilniju hranu pred ulazak u korizmeni post.

Donosim i &etiri stiha pokladne pjesme koju mi je kazivala jedna od naj-
starijih Zlarinki. (U ¢lanku O. Delorka o zlarinskim narodnim pjesmama na-
lazi se jo§ jedna pokladna pjesma.)
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A poklade moj pritusti,
u utorak dusu pusti,

a srida ti dan dohodi,
Zalostan se ti nahodis.

Sredinom korizme Zlarinjani su znali zbijati Sale jedni s drugima na na-
¢in kako se to danas ¢éini prvog aprila.

Cvjetna nedjelja (Cvitnica)

Grancice masline blagoslovljene na taj dan u crkvi Zlarinjani su zaticali
za slike svetaca ili gdje drugdje u kuéi i nosili ih u polja i vinograde zbog za-
§tite od tuce i sa Zeljom za dobar urod.

Uskrs (Vazam)

Obidaji za Veliki tjedan i Uskrs, kao i drugdje, tijesno su bili povezani i
isprepleteni s postupcima koje je za te dane propisivala katolicka crkva. Za-
brane kopanja, zabrana ¢e$ljanja, umivanja i ¢is¢enja kuce i ovdje su bile na
snazi sve dane do Velike subote, kad se razvezu zvona. Na Veliki petak Sibama
od divljeg Sipka tukli su baraban, $ibali su po crkvenim klupama; ta Siba ¢u-
vala se zatim u kuéi cijele godine. Uz impresivnu noénu procesiju na Veliki
petak, crkva je u te dane odrzavala i blagoslov mreZa, ognja i hrane. Neki od
obi¢aja u te dane oéigledno odstupaju od ucenja crkve, ali ih je ona ipak to-
lerirala. Tako npr. na Veliki &etvrtak, prema kazivanju Zlarinjana, crkovnjaci
su pekli janje i ¢astili Isusovu sedminu. Na Veliki petak Zlarinjani su pili vino
zbog vjerovanja da se sve vino popijeno taj dan pretvara u krv. Ako bi se di-
jete rodilo na Veliki petak, ne bi ra¢unali da se rodilo taj dan nego sutradan,
na Veliku subotu. Na Veliku subotu, kad se odrijeSe zvona, Zlarinjani su sa-
dili grah (faZol), jer bi navodno, posaden na taj dan, dobro rodio.

U petak se mijesilo, a u subotu peklo osobito uskr$nje pecivo — pinice —
koladi od bijelog brasna, mlijeka, jaja, Secera i masnoce. Prije pedenja pinice
bi na tri mjesta zarezali no¥em i namazali jajetom. Od iste smjese za djecu su
¢inili karitule — pecivo u obliku pletenice kojoj je na jednom kraju bilo jaje
uévriéeno tijestom. Pinice i karitule uz kruh (ranije pogacu), kuhana jaja i sol
nosili su u crkvu na blagoslov, i to na sam Uskrs ujutro. Hranu je na blagoslov
obi¢no nosila djevojka ili mlada ?ena i to u koSari. One su Zurile i takmidéile
se koja ¢e prije dobiti blagoslov. Ako bi u kudi bilo malo dijete, u zipku bi
mu stavili malo blagoslovljene soli i kruha. ‘

Mrvice od blagoslovljenog jela nisu se bezobzirno bacale. Neki tvrde da
su ih nosili u polje zbog blagoslova.

Dok je Uskrs bio pretezno obiteljski blagdan, na uskrsnji ponedjeljak bilo
je javno slavlje — festa. Taj dan se pjevalo i plesalo, i to pred crkvom, a svi
bi se obukli sve¢ano, i to u tanja odijela nego $to su do tog dana nosili,
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Jurjevo (Jurjeva)

Sveti Juraj je bio zaStitnik Zlarina, dok na taj isti dan nisu u Zlarin do-
nesene moéi svetog Fortunata. Otada se slavi sveti Fortunat (Srec¢ko), ali na
isti dan (23. IV). Taj dan u Zlarinu je bilo slavlje — feSta. Prijatelji i gosti
dolazili su i izdaleka, pa su mnogi Zlarinjani imali goste u kudci.; Tog dana bio
je i pazar u Zlarinu.

Prvi maj (M a j)

Za prvi maj mladiéi su donosili djevojkama grane bajama (»Donija je di-
vojki maj!«). Postavili bi ih pred kucom, i to jo§ po nod¢i, uo¢i prvog maja, da
ih nitko ne vidi. Djevojke bi zatim rano izjutra maj zakitile tkanicama, ma-
ramama i vrpcama. Djevojke su se takmicile ¢iji ¢e maj biti IjepSi.

Sveti Ante — obi¢aj u planinu, jarci u planinu

Predveder dvanaestog lipnja, uo¢i svetog Ante Padovanskoga, sve do dru-
gog svjetskog rata, a i nekoliko puta poslije njega, zlarinski muskarci su se
okupljali i pozivali jedni druge da idu »u planinu« (»Ajmo, jarci, u planinu!
Ala, valja se spremati u planinu!«). Nosili su vile, kosore (grubi srp za trnje),
starinsko oruZje i volujske rogove, a navodno su se i obuvali u opanke i ob-
lacili starinske gabane. Zavrsili bi u konobi ili gostionici, gdje bi pili i pjevali.
Katkad su znali zaista otiéi izvan naselja, tamo prirediti jelo i proveseliti se.
Sutradan bi ih drugi zapitkivali kako je bilo, kako su se proveli, da li su im
narasli rogovi.

Sale o odlasku »jaraca u planinu« navodno su bile uperene na racun »ro-
gonja«. Koliko su ozbiljno neki uzimali te 3ale pokazuje slucaj jednog Zlari-
njana, koji je nakon jedne takve Zale, a zbog sumnje u Zeninu nevjeru otiSao
u Ameriku i viSe se nije vratio.

Po tumadenju veé spominjanog DuSana Deana, te Sale, odnosno taj obicaj,
mogao bi biti ostatak i sjeéanje na negdadnji odlazak pastira na ljetnu paSu
u planine dalmatinskog zaleda, tj. podruédja iz kojeg su doselili preci danasnjih
Zlarinjana. Ta pretpostavka nije bez osnove; podudaranje datuma, pastirski
rekviziti i druge pojedinosti ¢ine to tumacenje zanimljivim i vjerojatnim. Me-
dutim, sli¢ni podaci ni sli¢na tumadenja nisu poznata u etnoloskoj literaturi.

Ivanjdan (Velika Ivanja)

Najznadajniji ivanjdanski obi¢aj na Zlarinu bilo je paljenje ognja — svi-
njaka, i to podevsi od noéi uoéi tog dana pa sve do dana svetog Petra — Velike
Petrove. Krijesove su palili na nekoliko mjestd, u raznim predjelima Zlarina,
na raskrééima i pred kuéama. Spaljivali su je¢menu slamu, sve $to bi skupili
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pri &séenju vrtova, a za tu svrhu znali su nabrati i crnogorice. Oko svinjaka
skupljao se i zabavljao preteno mladi svijet. Preskakali su oganj i pjevali.
Mnogima su, navodno, cipele i hla¢e stradale od ognja i skakanja, o éemu go-
vore stihovi poznati mnogim Zlarinjanima:

Od Ivanje do Petrove
izdera san gace nove.
(razdrle se gace nove.)

Neki Zlarinjani isti¢u da je svinjak obiéno zapalio netko od starijih, even-
tualno stareSina dvora, tj. domaédin kucée pred kojom se palio oganj. Stariji bi
zapalili i malo zapjevali, a onda oganj prepustili mladima. Stariji su pjevali na
stari naéin: kocali po starinski:

Oj, oj, brate moj,
doSa nam je Ivandan,
koji pali po vas dan.

Moji kazivadi nisu se mogli sjetiti daljeg teksta pjesme niti drugih ivanj-
skih pjesama, iako su tvrdili da ih je bilo. Mladi su, navodno, pjevali pjesme
koje su.bile momentalno u modi, najviSe ljubavne. Mladi¢i su c¢itave noci osta-
jali napolju, obilazili svinjake i pjevali.

Stariji Zlarinjani odreda i bez ustruavanja komentiraju da su svinjake
palili da otjeraju vidine i more, ali podjednako lako racionaliziraju na oviaj
nadin: »Danas imamo visok tlak, a onda su govorili da je mora«.

Neki kazu da je preskakivanje svinjaka donosilo zastitu od glavobolje i
bolova u nogama tijekom ¢itave naredne godine.

Druga tradicija vezana za Ivanjdan je proricanje budué¢nosti, osobito o
udaji djevojaka, i to na viSe nac¢ina. Najpoznatije je, kao i drugdje, bilo pro-
ricanje prema figuricama koje bi nastale kad se rastaljeno olovo ubacilo u
hladnu vodu. Na sli¢an nadin postupalo se i s jajetom, odnosno bjelancem, koji
bi se ulio u fla§u punu vode. U oblicima koje bi formirao bjelanac pokusavali
su prepoznati neko orude, predmet ili §to drugo, §to je upuéivalo na zanimanje
ili neku drugu informaciju o budu¢em muzu. Tako je jedna od mojih sugovor-
nica na Zlarinu tvrdila da je u fla&i vidjela brod od bjelanca i po tome za-
kljudila da ée joj muZ biti mornar, §to se i obistinilo.

I jo§ jedan postupak iste namjene: nakon velere uodi Ivanje djevojke bi
spremile stolnjak zajedno s mrvicama i stresle ga kroz prozor tek pred izlazak
sunca. Tada bi osludkivale hoée 1i ¢uti kakvo dozivanje; ako bi ¢ule neko mu-
8ko ime, to je bio znak da ée se udati za mladi¢a istog imena. Efikasnost tog
postupka takoder je vlastitim iskustvom potvrdila jedna od mojih kazivacica.

I jo§ nedto: na Ivanju prije izlaska sunca Zlarinjani su odlazili na pogodno
mjesto, na neki brijeg, odakle bi kroz zatadeno staklo ili svilenu maramu pro-
matrali izlazak i uspinjanje sunca. Navodno se tada moglo vidjeti kako sunce
»titra«. ;
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Ljeti nije bilo znacajnijih folklornih datuma. U to je vrijeme nekoliko
katoli¢kih praznika koje su Zlarinjani proslavljali kako je uobicajeno: te se
dane nije radilo, odlazilo se u crkvu, svecanije oblacilo i bolje kuhalo, a obi¢no
su bile i javne zabave. Takve su svetkovine (feste) bile za Gospu od RaSelja,
(8. srpnja), za Veliku Gospu (15. kolovoza) i Malu Gospu (8. rujna).

U jesen, na dan Svih svetih i Mrtvi dan Zlarinjani su uredivali grobove
svojih pokojnika, palili svije¢e i ziSke, a Zene su tom prilikom i naricale za
pokojnicima (navijale).

Dva katolicka blagdana, sveti Nikola i sveta Lucija, imala su i neka folk-
lorna obiljeZja. Razumljivo je da su Zlarinjani kao mornari, ribari i koraljari
proslavljali svetog Nikolu (Mikulu), zastitnika pomoraca. Uo¢i tog dana pucali
su iz muZzara, pu$tali rakete, zvonili zvonima i palili stare torbe u kojima su
se tijeStile masline. Mnogim je Zlarinjanima poznata pjesmica o svetom Mikuli
koju donosi' O. Delorko u svom ¢lanku o zlarinskim narodnim pjesmama.

Uveder pred svetu Lucu djeca bi, odlaze¢i na spavanje, stavila pod jastuk
carape (bi€ve), jer su ocekivala da im sveta Luce u njih stavi darove. U carapi
bi osvanula §ibica, a dobra bi djeca dobila i suhih smokava, bajama, oraha,
jabuka, eventualno i kupovnih slatkisa. Ujutro su djeca jedna drugoj pokazi-
vala §to su dobila.

Badnjak i Bozi¢ (Banji dan i Bozid)

BoZi¢ni obidaji odvijali su se u periodu od dva tjedna, od Badnjaka do Tri
kralja. PreteZno su to obiteljski blagdani, pa se i veé¢i dio obicaja deSavao u
kuéi, u obiteljskom krugu.

Na Badnjak je bio obi¢aj da najstariji muskarac, stareSina od kuée, donese
badnjak — banjak — deblo ili deblju granu masline. Badnjak bi obi¢no od-
sjekli i pripravili ranije. StareSina bi pokucao na vrata i zatim uSao noseci
badnjak i govoredi:

Faljen Bog!

Banjak bata,

otvorite mu vrata!

Podajte mu vriéicu,

da vam dili sriéicu.

Punu zita i Senice,

i ostale svake sidbe,

ka je nama do potribe.

Ulja od masline i vina od loze.
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Stihove »Banjak bata, otvorite mu vrata« znali su skoro svi informatori,
ali je dalji tekst veéini nepoznat ili ga se prisjecaju samo u fragmentima. Neki
se opet sje¢aju samo Cestitke kojom se stareSina obracao ukucanima ¢im ude;
zabiljezena je u viSe varijanata:

1. Na dobro vam doSa Banji dan, Bozi¢,
Stipanja, Ivanja, Mladinci, Mlado lito,
Tri kralji i svi ostali, ki su u godiséu,
dusnjemu blagu, manjemu grihu.

2. Na dobro vam do$a Banji dan i sutra porojenje
* Gospodinovo! U zdravlju i veselju da bimo ga
dodekali mnogo godis¢!

3. Na dobro vam do$la Banja veder i sve ostale,
feSte i blagdani!

Na staresinino kucanje vrata bi otvorila najstarija Zena u kuéi. Ona je,
prema nekima, trebala u rukama drzati dvije flase vina, jednu crnoga i drugu
bijeloga. Ukudani bi staresini odgovorili na pozdrav slitno njegovoj Cestitci:

I tebi, u zdravlju i veselju za mnogo lita i
da bi nam ga i dogodine donija!

Staresina bi s badnjakom prekrizio oganj na ognjistu (kominu) i stavio
ga na oganj. Zatim bi obitelj sjela vederati. Jela se riba, osobito bakalar, i ku-
hano zelenje (blitva ili broskva). Uz to su se tu vecer przile prSunate i, narav-
no, pilo vino. Od jedne Zlarinke sluSala sam i o osobitom boZiénom kolacu —
zelenjaku — koji je kao djevojka jela u kudi zlarinskog trgovca (oko 1910).

Za vrijeme vetere po malo od svakog jela davalo se i badnjaku na ognju,
i to se stavljalo na tri mjesta (na krajeve i u sredinu); ista mjesta zalijevala
su se i vinom. Neki kaZu da se hrana i vino stavljalo samo na jedno mjesto
na badnjaku. .

Nakon vetere badnjak bi se pogasio vinom i ostavio na kominu uz vatru;
badnjak se zatim ponovo palio na sve blagdane izmedu Badnjaka i Tri kralja
(Bozié, Stipanja, Ivanja, Mlado lito). Tek na Tri kralja pustalo se da badnjak
sasvim dogori. - ;

Pepeo koji bi nastao od izgaranja badnjaka na Badnjak i Bozi¢ Zlarinke
su spremale; jedne kaZu da su ga posipale oko kuce da ne dolaze vidine, a
druge da se malo od tog pepela nosilo na Cvjetnu nedjelju na blagoslov u crk-
vu, a zatim se odnijelo u polje i vinograde.

0Od Badnjaka do Tri kralja na stolu je stajao osobiti boZiéni kola¢ — bo-
7iénjak — i to obi¢no ne jedan, nego fak tri ili Cetiri. BoZiénjak je bio okrugao,
sa rupom u sredini; a ukraSavao se rezovima i ubodima noza u tijesto, koji su
nakon pecenja davali reljefne ukrase (zupéice, ros¢i¢e). Ako je bilo vise bozic-
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njaka stavili bi ih jednog na drugog, a kroz rupu u sredini zatakli bi granéicu
masline (eventualno s plodovima), brsljana ili bi stavili koji cvijet. Neki kaZu
da se tu zaticala i bozi¢na svijeéa. BoZiénjake su starije Zlarinke pekle same,
ali su se mogli i kupiti u Sibeniku. O imuénosti pojedinih obitelji ovisilo je da
li ¢e ih kupiti ili sami umijesiti i s koliko ¢e boZiénjaka ukrasiti stol. Mnogi
iz generacije koja je dozivjela dva svjetska rata nisu imali ni jednog. BoZié-
njake bi pojeli tek nakon Tri kralja.

Zapis bozi¢nog obi¢aja jedne Zlarinke ne$to se razlikuje od ostalih kazi-
vanja. Po njoj stareSina je, kad je unio badnjak i stavio ga na oganj, odmah
na njega stavio jedan bozZiénjak i zalio ga tri puta bijelim i ernim vinom, go-
voreéi: »Koliko danas popili kapljic vina, onoliko nam krvi doslo u Zivot, u
zdravlju i veselju!« Kola¢ bi zatim vratio na stol, odnosno stavio ga iznad os-
talih, a u rupu u sredini kola¢d utaknula bi se »grana masline orkulice puna
maslina, grana br§tana i navrh malo stinja. To bi stalo sve do Trih kralj. Onda
bi se skinula maslina, koladi popraZili na Zeravi i zajedno posupali u Zutom
vinu cila familja«.

Svije¢a je na bozi¢nom stolu bila zaista neizostavna, najée$ée ona koja se
u kuéi ¢uvala od Svijeénice (Gospe Kandalore). Ta je svijeéa gorila za vecere
na Badnjak i ru¢ka na Bozi¢. Gasio ju je stareSina s nekoliko kapi vina i pri
tom se gledalo na koju ¢e stranu krenuti dim — na toj ¢e strani, govorilo se,
dobro uroditi masline. Sli¢no se, navodno, proricalo i prema dimu kad se bad-
njak gasio vinom.

Dan nakon BoZi¢a, na Stipanju, proslava boZiénih blagdana izlazi iz obi-
teljskog kruga i pretvara se u javnu svefanost. Poslije podne odrZavala se
poboznost (rusarij) u crkvi Gospe od rasSelja, koja se nalazi izvan sela. Nakon
popodnevne poboznosti svi prisutni, sveéenik i crkovnjaci, predvodeni jednim
koji bi nosio zastavu, te naelnikom opéine i glavarom sela, krenuli bi na oba-
lu, na Fangac, i tu bi svecenik i crkovnjaci zapoceli kolo oko onoga sa zasta-
‘'vom. Prema pri¢anju Zlarinjana, to je bio podetak plesanja u zimskom periodu.
Nakon Stipanje kolo se plesalo svake nedjelje do korizme.

Za boziéne praznike uobicajeni su bili i obilasci Cestitara, obi¢no manjih
grupica djece i muskaraca. Oni su obilazili kuée rodbine i prijatelja, te istak-
nutijih Zlarinjana i osobitom pjesmom &estitali BozZi¢ i Novu godinu. Kolojani,
kako su Zlarinjani zvali te destitare, kolojali su uo¢i Bozi¢a (na Badnjak) i
Nove godine. Djeca su iSla ranije, a odrasli obi¢no oko pola noéi. Odrasli su
redovito i8li naéelniku opéine, glavaru sela i drugim istaknutijim sumjestani-
ma, ali i prijateljima i susjedima. Istovremeno je i$lo i nekoliko skupina ko-
lojana.

Jedni i drugi pjevali su osobite kolojanske pjesme, i to stojeé¢i pred kuéom.
Dok su djecu ukuéani zauzvrat darivali sitnim novcem, prSunatama, vocem ili
slatkiSima, odrasle su pozivali u kuéu i nudili jo§ i vinom i rakijom.

Evo nekoliko kolojanskih pjesama, kako su mi ih kazivali Zlarinjani i dva
zapisa samih Zlarinjana (I. Strika, A. Milutin). Jo§ jedna kolojanska varijanta
nalazi se u ¢lanku O. Delorka (br. 19), te zasebno tekst koji poéinje stihom
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U dvoru vam zelen bor (br. 55), koji je I. Strika zapisao kao kolojansku pje-

smicu.

Kolojani, kolojajte ovdje,
na dobro vam sretan Bozi¢ dojde.

Ol pruta, ol salama ovdje,
na dobro vam sretan Bozi¢ dojde.

Gospodaru od ovoga doma,
Bog vam dao svakojega dobra.

A mi znamo da ga ima ovde,
na dobro vam sretan Bozi¢ dojde.

Dajte nan, dajte nan,
§to imate dati,

bura nas mlati,

na vasin vrati.

(Pjevala M. Vukov Coli¢)

Kolojani, kolojajte ovdje,
na dobro vam sretan Bozi¢ dojde.

Otvorite skafetine, izvadite baskotine,
otvorite ormarune, izvadite botiljune.
Bura nas mlati na vasima vratin,

dajte nan, dajte nan, ¢a ¢ete nan dati.

Kuma Luce iz komina,
utodi nan bocun vina.
Vino ¢emo mi popiti,
bocun ¢emo mi razbiti.
A za va$u trud i muku,
speéi éemo tustu tuku.

(Kazivala M. Kursar)

Dosli smo vam kolendrati
da nam date vecerati,

ili smokvu ili grozdié,

na dobro vam doSa Bozié.
Po Boziéu sveti Stipan,
po Stipanjoj sveti Ivan,
po Ivanjoj svi Mladenci,
po Mladencim Mlado lito,
Vodokrsée stanovito.
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Kuma Vice Imbrina,
ustani se iz komina,
donesi nam bocun vina,
ne slavoga veé ciloga.
Vino ¢emo mi popiti
bocun ¢emo mi razbiti,
a za nas$ trud i muku,
dacete nam tustu tuku.

Odletili labudidéi,

zivili vam svi momdcidi.
Odletile labudice,
zivile vam divojdice.

(Zabiljezila A. Milutin uz napomenu da su tako pjevali —
kolendrali — E. i T. Gregov 1934, 1935. i 1936. godine.)

U zapisu I. Strike nalaze se i napomene o pojedinim dijelovima kolojan-
skih tekstova, odnosno njihova pobliza objasnjenja. Donosim ovdje njegov za-
pis stihova i nesto skra¢ena objasnjenja.

Kolojani, kolojajte ovde,

na dobro vam Mlado lito dojde.
Svi u skupa zlatne kite ovde,
na dobro vam Mlado lito dojde.
Od prsuta i salama ovde,

na dobro vam Mlado lito dojde.
Od prsunat i rakije ovde,

na dobro vam Mlado lito dojde.

Slijede¢im stihovima kolojani se obraéaju pojedinim ukucdanima, ponekad
oslovljavajuéi sve po redu, od na]stam]lh do najmladih. Posebno se obraéaju
gospodaru i gospodarici kuée.

Oj ti Ante, zlatna kito ovde,
na dobro ti Mlado lito dojde.

Gospodaru od ovoga doma,
Bog ti dao svakojega dobra.
Gazdarice od ove kudice,
Bog ti dao svakoje sredice.

Za kraj je pripremljena pjesmica:

U dvoru vam zelen bor,
a na boru vranac konj,
a na konju delija,
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u ruci mu tambura,

s kojom lipo popiva,
Mlado lito doziva.

U zdravlju ga docekali
sviju skupa do sto godina.

(Zapis Ivan Strika)*

Na Zlarinu je bila uobicajena jo§ jedna vrsta boZiénog i novogodiSnjeg Cesti-
tanja. Cestitari su bili djeca koja su na BoZi¢ i Novu godinu izjutra dolazila
Cestitati blagdan, ali bez nekih posebnih pjesama. Sa sobom su nosila jabuke,
u koje su im ukuéani za dar zabadali kovani novac. To darivanje zvalo se ba-
ramaZa (»dali su mu baramazu«).

Nova godina (Mlado lito)

Za Novu godinu, pored veé¢ opisanog kolojanja zabiljeZeno je jo$ da su
djevojke rano ujutro iSle zajedno po vodu na bunar. Bio je obicaj da isproSena
djevojka to jutro odnese vjedro vode u kuéu buduceg muza i da cestita Mlado
lito.

Tri kralja

Na taj dan, osim veé spomenutog kod bozi¢nih obi¢aja, nije bilo znacajnijih
obi¢ajnih postupaka. Prilikom blagoslova kuc¢a na taj dan Zlarinjani su svece-
nika i crkovnjake darivali kola¢ima (tvrdo okruglo pecivo) i uljem.

Svijeénica (Gospe Kandalora)

Za Svijeénicu je znacajan jedino blagoslov svijeca, koje su imale odredenu
ulogu u obidaju u sludaju smrti i za Bozi¢.

Obiéaji vezani uz koraljarstvo, ribarstvo,
pomorstvo i druge poslove

O obidajima vezanim uz koraljarstvo, ribarstvo i pomorstvo pisala je Jelka
Perié¢.” Dostupni su i njezini rukopisi koji, izmedu ostalog sadrzavaju odlomke

+ Prva dva teksta transkribirala sam prema magnetofonskim snimkama pjevanja Marije
vukov Coli¢ 1 kazivanja Marije Kursar, trudeéi se da zapiSem totno kao Sto sam Cula. Nisam
unosila nikakve promjene u zapise kolojanskih tekstova Ante Milutin 1 Ivana Strike. Otuda
proizlaze jeziéne razlike izmedu mojih i njihovih zapisa (npr. vam-van, nam-nan, ovdje-ovde).

9 Jelka Perié, Lov koralja i spuZava u Dalmaciji, »Zbornik za narodni

Zivot 1 obifaje juZnih Slavena«, knjiga XXXII, svezak 1, Zagreb 1939, str. 169—171. Objavljeno
1 u »Pismima s otoka«, broj 2.
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iz razgovora sa zlarinskim ribarima i koraljarima.” Pomalo idili¢no pisao je
o zlarinskom ribarenju Manfred Makale. Zlarinjani su u Pismima prenijeli
jedan njegov ¢lanak uz komentar Zlarinjanina (potpisanog inicijalima D. M. B.)
koji upozorava i na loSe strane ribarskog Zivota (Pisma br. 3, str. 43—47).

Od obicaja ribara i koraljara najznacajniji su oni koji su pratili ispracaj

i docek ribarskih odnosno koraljarskih druzina. Kako sam od dana$njih Zla-
rinjana zabiljeZila samo fragmente o obicaju ispracaja koraljara, donosim ovdje
cjeloviti opis Jelke Peri¢:

»U Zlarinu jo$ i danas starci priéaju o onim sretnim vremenima, kad je
Zlarin opremao Sesnaest lada za ribolov koralja. Na dan polaska na ribo-
lov cijelo bi mjesto bilo u sveéanom raspoloZenju. Ribari su se spremali
kao da odlaze na nesiguran i pogibeljan put. Trazeéi zaStite u Boga svi
bi se redom taj dan ispovijedali i pricéestili. Po podne iza procesije, u kojoj
bi leprSali barjaci i u kojoj bi sudjelovalo cijelo mjesto, Zupnik bi okup-
Ijenim ladama u luci podijelio svefani blagoslov. Bio je to jedan od naj-
dirljivijih momenata, koji bi prisutne do pla¢a ganuo. U dubokoj Sutnji
ribari poredani u ladama kleceéi i gologlavi skrusSeno bi primili blagoslov.
Iza toga sveCanoga ¢ina nitko nije smio viSe na kraj, da kakvim nepromis-
ljenim djelom ne bi okaljao blagoslov i da ne bi skrenula sreéa u lovu.
Poslije blagoslova ribari bi primali od Zena darove u siru, luku i kvasini,
a oni bi im na uzvrat davali kolaca. Poslije toga bi se ribari dirljivo po-
zdravili sa prijateljima i znancima, izljubili sa rodacima i djecom, a zatim
bi se masa razisla. Zene bi ribara jo§ ostale na ladama kod svojih muZeva,
da se pocaste. Jo§ prije mraka otiSle bi lade s obale, da se usidre u luci.
Tom bi prigodom Zena gospodara broda odrijesila konop od lade smodivsi
ga prije vlastitom vodom kao dobar znak lova.

Tek bi oko ponodi iz luke otisli u Siroko more, da ih zle oéi ne pogode.
Sa sobom bi uzeli piljaka, pa kad bi opazili, da ih tko s obale promatra,
onaj bi s pramca bacao iza sebe pomalo piljke, da im pogledi s obale ne
naskode. IzaSavsi iz luke druZina bi se razdijelila po unaprijed utvrdenom
planu, u svakom skupu po dvije lade.

I inacde je veliko praznovjerje vladalo kod zlarinskih ribara i njihovih
porodica prigodom odlaska na ribolov. Tako su za rdav znak drzali, ako
bi se prije odlaska u porodici ribarovoj prolila uljena svije¢a ili se kome
razbila oputa na opanku, a teSko onome iz druzine, koji bi kriomice uzeo
bilo $to iz spremljene zalihe za hranu, jer je i to znacilo nesre¢u. Petak je
za ribolov bio dan zle sudbine, pa ni odlazak ni povratak nije smio biti
taj dan.

Prije odlaska na ribolov druzina bi sveéario obecala ili sv. Nikoli ili
sv. Fortunatu (zastitnom svecu mjesta) ili Gospi od raselja najbolju granu

10 Jelka Perié, Prilozi gradi za pomorski rje&nik, Odlomci iz razgovora

8¢ pomorcima i ribarima, koraljarima i ostiarima Broce, Stona, Bisefina, Zlarina i Krapnja.
Razgovori su vodeni 1950. godine. Rukopis se nalazi u Zavodu za jezik u Zagrebu.
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ulovljenog koralja. Zato i jesu zidovi zlarinskih crkava i Zrtvenika puni
grandica koralja«."

»Kao o bi koraljare cijelo mjesto pozdravilo pri odlasku, tako bi
sadekalo i njihov povratak. Tom bi se prigodom jedan od ribara iskrcao
na drugu stranu $kolja te bi pjeSke dosao u selo, da najavi dolazak. Tad
bi se rodbina, znanci i narod zgrnuli na obalu, da docekaju lade. Dirljivo
je bilo gledati lade poredane jednu do druge, a u njima ljude zapaljene od
sunca, izrasle i zapusStene brade i kose. Posto bi se s lada raspitali za zdrav-
lje svojih, sve bi mucke &ekalo, da se rastvori blago, koje je bilo u kosa-
rama ispod pajola. Kad bi voda naredio: »U ime Isusovo, otvorite pajole
i dignite blagoslov!« podigli bi koSare, a narod bi radoznalo razmatrao
ulovljeni koralj. Tad bi ribari skotili na kraj, pojurili bi u zagrljaj svojih
milih i zanosno se s njima ljubili i pozdravljali. Ribari, osobito oni, koji su
manovrirali spravom, pokazivali bi radoznalom narodu svoje iZuljane dla-
nove, koji su im bivali kao drvo tvrdi, jer je rukovanje inZenjom vrlo
naporno«.”

Jelka Peri¢ zabiljezila je i neka vjerovanja zlarinskih ribara. Tako npr.
kad bi kojeg ribara pratila zla sreéa, on bi se vratio u luku, iskrcao na obalu
sav pribor, hranu, i pokretne dijelove broda, tako da bi ostalo samo golo korito
broda. Tada bi sve dobro oprao, ponovo sve ukrcao i vratio se na ribanje.”
Cini se da su sve to &inili zbog vjerovanja da se pri polasku na brod ukrcala
i neka zla sila, koju se vraéanjem, pranjem i iskrcavanjem nastojalo ostaviti
\i_}uci. )

Pri odlasku na ribarenje neki su za brodom bacali komade drveta, kame-
nje ili komadiée kruha, govoredi: »Na, vidino, naji se L

Zavjeti pomoraca

U pogibeljnim i riskantnim trenucima svog Zivota pomorci, ribari i kora-
ljari, utjecali su se zavjetima, bilo da su njima Zeljeli ishoditi sretan zavrsetak
neke nevolje i da su ih ispunjavali nakon prebrodene opasnosti, bilo da su se
zavijetovali unaprijed, da bi se, po mogucnosti, osigurali od nesreée. Tako su
koraljari prije odlaska u lov obecavali dio lova odredenom svecu ili crkvi. U
zlarinskim crkvama bilo je priliéno na taj nadin prispjelog koralja. Mornari su
se pak zavjetovali u trenucima opasnosti, za velikih oluja i u slu¢ajevima ha-
varija brodova. U zlarinske crkve donosili su zavjetne slike, modele brodova,
slike svetaca i druge poklone. U crkvi Gospe od Raselja i danas se nalaze slike
koje prikazuju brod u opasnosti uz podatke o darovatelju i nevolji koju je sret-
no prebrodio, dvije veée makete brodova, slike svetaca medu kojima se isti¢u

1 gy, pPerié, Lov koralja i spuZava u Dalmaciji, str. 169—170 (vidi bi-
1jeSku 9).

12 ypid., str. 171.

15 §, Perié, Prilozi gradi za pomorski rje&nik (vidi biljeSku 10). Iz raz-
govora s ribarom Stipom Duranovié Makale.

14 Ibid.

16 NARODNA UMJETNOST



250

ZORICA RAJKOVIC

neke izradene od srebrnog lima koje su, navodno, donesene iz Rusije i kovani
nov¢i¢i numizmaticke vrijednosti.®

Gradnja kuée

Za gradnje kuce bio je obifaj da se u temelje ugradi nekoliko kovanih
novti¢a. Po jednima, nov¢i¢ su stavljali u jedan, a po drugima, u sva &etiri
ugla kuce. Navodno je neka Zlarinka 1933. godine traZila da se uz novéide stavi
i kost crnog psa. Novéiéi su, po tumadenju mjestana, trebali ukuéanima osigu-
rati sre¢u i prosperitet.

Kad bi gradnja kuée dospjela do krovista, tada su na kudi isticali zastavu
ukrasenu raznobojnim maramama, bocom vina i koladima, a prolaznike su tog
dana c¢astili vinom.

Berba groida (jematva)

Ranije, kad su Zlarinjani imali viSe obradenih vinograda na Zlarinu, ali
i u Srimi i Zabla¢u, berba je trajala vise dana. TeZaci, koje su vlasnici vino-
grada unajmljivali za berbu, pored plaée dobivali su i hranu. Uz samu berbu
nije bilo znacajnijih obicaja, osim $to su neki boljim ru¢kom ili vederom obi-
ljezavali zavrSetak berbe.

Nakon berbe, kad se pocelo toéiti mlado vino, Zlarinjani su odlazili jedni
drugima, kusali vino, jeli slane srdele i u vino umodene kolaée.

* * *

Strah od vremenske nepogode koja bi mogla upropastiti ljetinu bio je
stalno prisutan. Zlarinjani nisu voljeli da im netko pohvali urod (soéivo, ma-
sline, vinograd) dok nije bilo pobrano i spremljeno, jer su se bojali da ée hva-
ljenjem uredi i izazvati nepogodu. Ako bi im netko pohvalio urod dok je jo§ bio
u polju ili vinogradu, znali su odgovoriti: »Aj, vidino, sve ¢e§ mi ureéil« ili
»Sve ¢es . ofima odniti!l«.

Kad bi se priblizavala ljetna oluja, crni oblaci s grmljavinom i sijevanjem,
Zlarinjani bi zvonili u sva crkvena zvona da bi zvonjavom prestrasili i otjerali
vidine (Stringe, viS¢ice) za koje su smatrali da se nalaze u oblacima i nose ne-
vrijeme.

U istu svrhu sluzile su i pjesmice:

Biste, biste rudice,
od Boga prokljete,
tamo di se Bog ne moli,
di pivei ne pivaju.

(Kazivao Ante Gregov, uz komentar da se zle sile
tjeraju tamo gdje ljudi ne Zive, izvan naselja).

5 vidi o istoj temi u &lanku B. Stullija Povijest Zlarina, »Narodna umjetnoste,
br. 17, Zagreb 1980, odnosno Povijest i tradicije otoka Zlarina, Zagreb 1982,
str. 138. .
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Oj ti Herace, zali oblace,
razvedri se, razbistri se,

po gorah, po zelenih dubravah,
di no pivci ne pivaju,

di no koke ne kokacu,

di no dica majke ne dozivlju,
pravim svojim imenom.

(Kazivala A. Maglica, zapisao D. Dean)

Ovdje opisani stariji zlarinski obicaji lako se prepoznaju kao integralni
dio Sireg jadranskog kulturnog podrucja. U opéim crtama i u mnogim pojedi-
nostima oni se pedudaraju s obicajima drugih, posebno srednjedalmatinskih
otoka."

Iz inade homogene cjeline izdvaja se svojom posebno$éu obicaj uoli sv.
Ante (u planinu, jarci u planinus), koji se moZe tumaditi kao reminiscencija
davne (dinarske i pastirske) proslosti Zlarinjana.

Bez rezultata je ostao pokusaj da se na Zlarinu nade neki trag obic¢aja bi-
ranja seoskog kralja koji je u starijim zapisima potvrden u neposrednoj bli-
zini Zlarina (Krapanj, Sibenik).” No to je i razumljivo; iduéi putem sjeéanja
danagnjih Zlarinjana ne moze se doprijeti u neku dalju proslost.

Vrijedilo bi, naravno, prodiriti istraZivanje obicaja i u drugom pravcu,
prema sada$njosti. Sto se mijenjalo u obidajima od pocetka stolje¢a do dana$-
njih dana, kakvi su oni bili u pojedinim razdobljima, npr. poslije drugog svjet-
skog rata? Takva istrazivanja tek predstoje. PoneSto je veé i zabiljezeno i po-
sluzit ¢ée bududéim istraZivaéima. Takvi su npr. podaci o »Zlarinskim veéerima
ispo’ leroja« koje su u »Pismima s otoka« veé¢ nazvane »novim narodnim obi-
¢ajem«" Podevidi od 1973. godine »Zlarinske veceri ispo’ leroja« pruzaju Zla-
rinjanima i njihovim gostima kulturni i zabavni program u kojem ima i fol-
klornog sadrzaja. Tako se za iluminaciju uvo¢i Dana ustanka pale krijesovi po
uzoru na stare svinjake. Svinjaci daju poseban ugodaj i noé¢i kad se prireduje
»srdelada« Te ned¢i uz srdele i drugo jelo i pi¢e okupe se na Zlarinu domadi i
gosti, mladi i stari, oni koji su ostali na otoku i oni koji su otisli da Zive drug-
dje. Dodu poneki ¢ak i iz daleke Amerike. Cini se da je ta no¢ postala noé
sje¢anja, susreta, okupljanja i druZenja Zlarinjana i prijatelja Zlarina.

16 Josip Miliéevié, Narodni Zivot i obiaji na otoku Bradé&u, »Narodna
umjetnost«, broj 11—12, Zagreb 1975, str. 399—462; Klara Skoda-Marijana DrZi¢, GodisSnji
obitaji na otoku Ciovu 1 Segetu, »Etnografska istraZivanja i grada«, sv. III,
Zagreb 1941, str. 74—80; Zorica Rajkovié, Grada o obiajima otoka Solte, mag-
netofonske snimke istraZivanja iz 1975. godine pohranjene u Fonoteci Zavoda za istraZivanje
folklora u Zagrebu, vrpce br. 876—881.

17 Petar Bafié, Izbor seoskog kralja u Dalmaciji, »Zbornik za narodni
Zivot i obiGaje juZnih Slavena«, knjiga XXVI, svezak 2, str. 319—328.

18 »Pisma s otoka«, Povremeno glasilo Drustva za unapredenje Zlarina, broj 6, 1977, str. 19.
str. 19.
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Na »Zlarinskim veerima«, uz ostalo, obavezno se prikazuje i folklorni
program. Grupa zlarinskih Zena organizirano djeluje veé¢ viSe godina; one su
za scensko izvodenje pripremile zlarinske pjesme, kola i neke obicaje (npr.
konistrice). Uz zlarinsku druzinu obi¢no gostuju i grupe iz okolnih mjesta.
Tako se zlarinski folklor u nase dane pojavio i u novoj ulozi.
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